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que sucedia todo aquello “para que el mundo reconociese que
existe una intervencién superior”. Pero los fenémenos de la
estigmatizacién y otros gue los acompafian han llamado tanto
la atencion del mundo y han sido tan rigurosamente comproba-
dos, que alcanzan un valor apologético, al lado del cual parece
empequeifiecido el de las curaciones antes narradas.

No es esto sélo lo que nos hace considerarlas como prélogo
de la estigmatizacion; es que el conjunto de los sucesos de
Konnersreuth se nos presenta como un mensaje divino en ‘el
que, siendo cada suceso un portento, vienen a formar un todo
déndose mutuamente fuerza unos a otros, para que no
podamos dudar de la verdad de los sufrimientos de un Dios
cuyo “Corazon ha amado tanto a los hombres y que sélo recibe
de ellos ingratitudes y desprecios”.
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Extasis.—En la noche que precedié a uno de los primeros
viernes de la cuaresma de 1926, se hallaba Teresa en cama, si-
friendo dolores que mo le permitian fijar su atencién en idea
ninguna, cuando repentinamente tuvo una visién que ella misma
nos describe en esta forma: “Se me presenté el Salvador en
el Huerto de log Olivos, que era una especie de jardin del que
percibia yo claramente los 4rboles y las rocas. Alli estaban los

tres discipulos; pero no dormian, sino que estaban abatidos,
como si les faltasen las fuerzas, recostados contra las piedras.
Mientras contemplaba al Salvador, senti un dolor tan fuerte en
el costado que pensé que habia llegado la hora de mi muerte;
conoci que me corria sobre la piel una cosa caliente y compren-
di que era sangre que me manaba del costado. Esto dur6 has-
ta el mediodia del siguiente dia. Después estuve tranquila to-
da la semana.”

Zenl (Crescencia) ayudé en esta ocasién a su hermana a
ocultar lo sucedido, y nada supieron sus padres hasta el dia
de Viernes Santo, en el que comenzaron a hacerse publicas las
manifestaciones que el Redentor hacia de su Pasién, siendo
Teresa el instrumento elegido para ellas.

La visién de este primer éxtasis corresponde al primero
de los misterios dolorosos del rosario. En la noche del jueves
al viernes siguiente, contemplé la Flagelacién, que es el segun-
do misterio; a la semana siguiente el tercero, o sea la Corona-
ciébn de espinas; en la cuarta semana, el cuarto misterio: el
Sefior cargado con la cruz a cuestas. En la noche correspon-
diente a la quinta semana, que era la noche del jueves al vier-
nes santo, le correspondia tener el éxtasis de la Crucifixién,
gue es el quinto misterio doloroso; mas para este dia solemne
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le preparaba el Salvador una visién completa de toda la Pa-
sién; de manera que Teresa volvié a tener durante la noche
del jueves la visién de la Oracion en el Huerto, y el dia de
viernes santo fué tan intenso el éxtasis y salia en tal abundan-
cia la sangre por el costado y por los ojos, que se enteraron los
padres, se alarmaron pensando que iba a morir su hija, y lla-
maron al Parroco, que, creyendo que las fuerzas de la viden-
te no podian soportar tantos sufrimientos, le administrs el sa-
cramento de la Extremauncion.

No pudo ya ocultarse desde este momento ninguno de los
estigmas de Teresa. En cuanto a los de las manos y los pies,
dice ella: “A punto fijo no sé cuadndo me han venido. Sélo sé
que el viernes santo por la noche los tenia ya; pero aquel dia
no podia pensar en mi; soélo atendia a la contemplacién de la
Pasion del Sefior. Ademas de eso, la sangre que me salfa por
los ojos no me dejaba mirar y acabd por dejarmelos pegados,
de modo que no los podia abrir; pero el dolor que sentia en
las manos y en los pies era tan grande, que tuve que pedir a
Crescencia que mirase lo que tenia en ellos.”

El Reverendo Naber confiesa que cuando vid los estigmas
quedo tan turbado, que durante un rato no fué duefio de reco-
brar su equilibrio espiritual; y afiade: “Cuando la visité el vier-
nes santo, después de comer, iba yo en compafiia de otro sa-
cerdote. Teresa parecia una martir; tenia los ojos pegados con
la sangre que salia de ellos y corria por su cara, livida como la
de un moribundo. Hasta la hora de la muerte del Sefior, cerca
de las tres de la tarde, estuvo sufriendo horribles tormentos;
después se tranquiliz6. Vié en aquel dia desarrollarse el es-
pantoso drama de la Pasiéon y tomoé parte en él, sufriendeo con
el Redentor hasta llegar al abandono de la cruz. Durante este
éxtasis sintié grandes dolores en los sitios en que aparecen
ahora las llagas, abiertas y redondas, de las que sélo sale san-
gre pura”. : :

Estas visiones dolorosas se renovaron desde aquel dia fo-
dos los viernes del afio, excepto durante el tiempo pascual 'y
el periodo de Navidad.

Suelen empezar los éxtasis antes de las doce de la nochft
del jueves y concluyen hacia la una de la tarde del viernes. Sx
se tiene en cuenta que la hora de Jerusalén va adelantada res-
pecto a la de Konnersreuth en ciento diez minutos, por razon
de la diferencia de meridianos, vemos gque Teresa tiene sus
visiones a las mismas horas en que el Redentor fué sufriendo
en Jerusalén cada uno de los pasos de la Pasién; puesto que
la agonia del Huerto debié de empezar después -de la media
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fioche, y la muerte en la cruz sobrevino a las lres menos cuar-
to, que corresponden a las doce y 55 minutos de Konnersreuth,
que es la hora en que la contempla la vidente.

Los sucesos de Konnersreuth han llegado a ser motivo de
peregrinaciones que han cambiado el aspecto de la aldea, inva-
dida frecuentemente por “autos” en que llegan viajeros de todas
clases. Entre ellos no faltan los periodistas; porque Teresa es,
desde hace afios, uno de los temas que con mas avidez buscan
los lectores.

Véase la informacion que publicé un periodista en el “Miin-
chener Zeitung”, del 5 de agosto de 1927:

“Llegué a Konnersreuth a las diez de la mafnana del viernes
29 (?) de julio. La afluencia de “autos” delante de la casa del
sastre Neumann era comparable a la que se ve algunos dias
frente al Teatro Nacional. Los que més abundaban eran los
extranjeros. Los habia de Karslbad, Marienbad, Reichenberg,
Eger, Teplitz, Wurzburg y de otras ciudades. De Bohemia ha-
bia venido un camién lleno de gente.

"La multitud esperaba impaciente el momento de entrar en
la casa; pero un guardia, apostado en la puerta, cuidaba del
orden y sélo permitia la entrada por grupos de diez personas,
a las cuales tan sélo se les dejaba estar dos minutos en la ha-
bitacién de la estigmatizada. Asi Se va renovando la gente des-
de las seis y media de Ia mafiana hasta las once ¥y ‘cuarto, a
cuya hora se cierra la puerta y no se deja entrar a nadie. A
las once y media empieza el éxtasis de la crucifixién del Se-
fior, al cual sélo se permite asistir a los sacerdotes., A los se-
glares se les prohibe la entrada; pero un sacerdote de Checos-
lovaquia hizo que también fuese yo admitido.

"En el momento en que subiamos por la escalera de madera
que conduce a la habitacién de la estigmatizada, se cerré la
puerta,.y tuvimos que esperar. Hahia empezado el éxtasis de
la crucifixién y estaban las Religiosas fotografiando a Teresa;
Porque la comprobacién de los fenémenos, que lleva el Obispo
de la didcesis, se extiende g todos los detalles. La Iglesia quie-
re deja;x.‘ fuera de duda si los hechos proceden de Dios, y es
muy exigente para evitar errores en estas materias delicadas
¥y de tants trascendencis. Los jueves y los viernes son dias
en que la estigmatizads ¥y su familia han de soportar a todo
el mundo y no tienen libertad ni aun para disponer de las co-
sas de su casa. El trabajo de fotografiar a Teresa es muy pe-
noso para las monjas, Porque no estad quieta en la cama,

"Llegd, por fin, el momento en que se nos permitié entrar.
Yo me habia propuesto observarlo todo, para hacer un

0 me I juicio
critico imparcial, Estabg completamente abierta la pue

rta de

la habilacion, a la que daban luz dos ventanas bajas con corti-
nillas, detras de las que se veian las encendidas flores de los
geranios. A cada lado de la puerta hay una cama; en la de la
izquierda esta Teresa. Entre las dos ventanas habia un altar-
cito adornado con flores y plantas. En las paredes se ven es-
tampas de santos y en un angulo hay un crucifijo. A la cabe-
cera de la cama tliene la estigmatizada la. imagen de su pro-
tectora Santa Teresita.

"El altar, en que brillaba la trémula llama de una mariposa,
y todo el conjunto hacia una impresién profunda como si fue-
se la habitacion de un moribundo. La madre de Teresa estaba
jJunto a la puerta con una cofia en la cabeza; una Religiosa
tomaba notas a la cabecera de la cama y otra estaba en pie a
su lado. Todos guardabamos respetuoso silengcio, sin apartar
la vista de la enferma. Yo tenia confianza en que mi corazén
seria fuerte, pero no fué asi.

Al ver sus brazos que se agitaban como los de un fantas-
ma, las llagas, el color de las manos, blancas como la nieve,
los dedos separados y temblorosos y los estigmas rojos e hin-
chados..., si no me hubiesen sostenido, hubiera caido en el sue-
lo. Tenia Teresa la cabeza cubierta con un velo monjil e incli-
nada hacia atrds, como un cadaver, sin estar completamente
echada ni sentada; los ojos, con los pArpados hundidos, estaban
palidos como los de una persona muy enferma y manaban san-
gre, que se deslizaba por sus mejillas. Me hacia terrible impre-
sion ver que tenia las apariencias de una persona de sesenta
anos que luchaba con la muerte.

"Dieron las doce en el campanario de la aldea y los Pre- -
lados se arrodillaron, para rezar las Avemarias. Mientras nos-
otros contemplabamos los dolores de la crucifixion, se oian las
bocinas de los numerosos “autos” que habian venido; pero para
la extasiada pasaba todo inadvertido. Sélo absorbe su atencién
la escena del Calvario, que esta contemplando. Cuando Jests
extiende los brazos en la cruz, los extiende ella también, y su
faz ensangrentada se desfigura més atn con horribles contor-
siones; sus labios blancos se estremecen, y se agita, como si
quisiese auxiliar al Sefior en sus dolores cuando lo elevan en
la cruz. Al contemplar que le traspasan la mano derecha tam-
bién ella dobla las suyas con expresion de espantoso sufri-

miento y de sus ojos salen gruesas lagrimas mezcladas con
sangre.

"Yo no pude resistir mas: se me oprimia la garganta, sen-
tia un martilleo en el corazon ¥ una congoja tan grande, que
me vi obligado a prorrumpir en llanto, (Fué debilidad de mis
nervios ?... No; porgue los Prelados que estaban a mi lado llora-
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bam también, a pesar de su costumbre de asistir a los moribun-
dos. Era que la escena que presencidbamos era emocionante y
aterradora, pues veiamos en la estigmatizada las diferentes fa-
ses de la crucifixion de Jesucristo.

"Teresa lloraba, compadeciendo al Crucificado; pedia ayuda
para El; cerraba los pufios y revolvia convulsivamente las ma-
nos... Después se dibujaba una sonrisa en su boca sanguino-
lenta, porque Jesis la habia mirado con dulzura. Pero inme-
diatamente vuelve a sacudirse su cuerpo, presa de excesivo do-
lor, y se escapan gemidos de sus labios; porque el Salvador su-
fre horriblemente, sin que ella le pueda ayudar.

"Yo no era capaz de soportar mas tiempo esta escena des-
garradora; ya mis fuerzas se iban agotando, cuando observé
la llaga del costado, cubierta con una tela que se habia empapa-
do en sangre, y vi que de los estigmas producidos por la coro-
na de espinas salia también abundante sangre... No pude resis-
tir més..., me persigné y tuve que salir de la habitacién en la
que acababa de ver cosas misteriosas e increibles, escenas de
dolor crueles, sublimes y conmovedoras.

"No me extrafia que no lo quieran creer los que nunca lo han
presenciado; pues es verdaderamente incomprensible ver repro-
ducirse en Teresa todos los viernes el espantoso drama del Cal-
vario.

"Tiene momentos en los que contesta a las preguntas, porque
contempla los lugares de Jerusalén y los pasos y personajes
de la Pasion; pero su atencién y su interés se concentran en la
persona del Salvador.”

* ¥ %

Simén Arbellot, enviado especial de “Figaro”, de Paris, pu-
blico los dias 10 y 12 de noviembre de 1927 dos interesantes cré-
nicas de sus impresiones en Konnersreuth, En aquel tiempo se
tragladaba Teresa los jueves a la casa rectoral y alli estaba
hasta que cesaba el éxtasis.

Prescindiendo, por tanto, de la descripcién que hace de la
habitacién y de lo que dice del frio, pues estaba el pueblo cu-
bierto de nieve, son sus impresiones idénticas a las del perio-
dista alemén que acabamos de copiar. Le impacienta encontrar
tan impenetrables al Reverendo Naber y a la madre de Tere-
sa, que no se prestan a satisfacer toda su curiosidad. Su asom-
bro ante los sufrimientos de la extasiada es tan grande, que
duda de la realidad de lo que ven sus ojos, se pregunta si se
volverd loco y termina diciendo: “Por espacio de una hora en-
tera he permanecido delante de la cama donde se torcia con-
vulsionada Teresa Neumann. He visto desfilar la multitud de
peregrinos, de los cuales ni uno se atrevi6 a pasar del um-
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bral de la puerta. Y estas gentes, que iban dispuestas a presen-
.ciar un espectdculo maravilloso, permanecian abismadas ante

.8u repentina aparicion. Las mujeres desfallecian y lloraban;
.otras salian como extasiadas; los sacerdotes juntaban las ma-

nos; las facciones sencillas y grandes de los turistas alemanes,
tomaban una expresion comica: mezcla de temor y de admira-
cion. :

"Durante el dia Teresa ha vuelto a su casa, y al escribir es-
tas lineas descansa en su cuarto, bajo la imagen de la Carme-
lita de Lisieux, lejos de las miradas indiscretas.

“Fl jueves, su cama de dolor la aguardara en casa del cura,
'y nuevos peregrinos tomaran el camino de Konnersreuth e inva-
«dirdn los albergues.

"Aqui el milagro es semanal” (1).

El Reverendo E. Reichemberger hace también una relacién de
-su visita, en la que dice: “He asistido junto al lecho de muerte
de muchas personas; pero debo confesar gque jamas he visto
imagen semejante de sufrimiento y de dolor” (2).

Las descripciones del éxtasis que acabamos de copiar, aun-
.que muy interesantes, no dan idea completa de las maravillas
.de Konnersreuth. Es necesario que, para completar estas des-
cripciones, digamos algo sobre el lenguaje que oye hablar
“Teresa a los personajes que intervienen en la Pasién del Senor,
¥ que nos ocupemos también del mas inexplicable de todos los
fenémenos que suceden con la estigmatizada, cual es el de Vi-
vir, desde hace varios afnos, sin comer ni beber.

* Do *

Lenguaje de la Pasion—“Lo corriente, por no decir univer-
sal. en mistica es que al escuchar los contemplativos palabras
o discursos en los éxtasis, los entiendan; sea que los perciben
.en la propia lengua, sea que Dios les concede inteligencia de
.otras, sea también que se hagan dichas manifestaciones direc-
tamente al entendimiento. A Teresa Neumann, sin embargo, no
<e le ha dado inteligencia de las palabras de la Pasion, en el
sentido que se dio a Santa Brigida, Santa Matilde, la Venera-
‘ble Madre Agreda, a Catalina Emmerich y a otras muchas al-
mas. Mas si en esta parte aparece la estigmatizada de Konners-
reuth menos favorecida que esas almas misticas, por otra parte

(1) Reverendo Moisés Alujas, “Teresa Neumann”, pag. 75. Bai-
celona, 1929, En esta interesante obra pueden verse otras muchas
descripciones de las visitas hechas por periodistas y toda clase de es-
woritores. 5

(2) Idem, pag. 39.
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ofrece con este dato una prueba irrefragable de la verdad de

~ sus visiones” #(1).

Hemos de citar detalles por los que se ve que las palabras
que oye Teresa son las mismas que se pronunciaron en la Pa-

sién. Empecemos por recordar que el pueblo judio, antes de la.

cautividad de Babilonia usaba el idioma en el que estan escritos
casi todos los libros del Antiguo Testamento, que es el hebreo;
pero desde dicha cautividad, seis siglos antes de Nuestro Sefior

Jesucristo, se fué mezclando su lenguaje con palabras de Siria.

y de Caldea, de modo que lleg6 a formarse un nuevo idioma,
que se conoce hoy con el nombre de arameo. Este idioma es hoy
tan poco estudiado que, seglin dice Spirago, “contados espe-
cialistas poseen en Alemania la lengua aramea”, y entre ellos.
solo cita cuatro, uno de los cuales es el doctor Francisco Wutz,.
del que luego hablaremos.

Teresa suele ver en éxtasis, no sélo las escenas de la Pasion,
sino otros pasajes de la vida del Sefior y de los Santos. En sus-
visiones de los viernes escuchaba palabras que no llegaba a en-
tender con precisién; pero que, después de haberlas oido mu-
chas veces, llegé a pronunciarlas con exactitud. Se las repiti6-
al parroco; pero como éste no las entendiese, llamé a su amigo-
el ya citado doctor Wutz, que se presentd algunos dias después-
de la Nochebuena de 1926, en la que Teresa contempl6 el naci-
miento del Sefior, oyendo los canticos de los angeles, aunque-
sin entenderlos. Traté Wutz de averiguar lo que habia de ver-
dad en las manifestaciones de la vidente y le fué citando en va--
rios idiomas las palabras: “Gloria a Dios en las alturas...” Te-
resa contestaba siempre que no era asi como ella lo oia, hasta-
que las dijo en arameo, y entonces exclamo: “Si, era de ese
modo”.

En otras ocasiones no ha sido mnecesario que se adelantase:
nadie a decirle las palabras arameas, sino que ella misma, por
haberlas oido varias veces en sus éxtasis, las repetia con una
exactitud que asombraba a los conocedores del idioma. Con la.
particularidad de que, al repetirlas, no sélo se amolda al dialee-
to del que habla, sino que sabe imitar el acento de cada region,
de tal modo que se distingue perfectamente el galileo de San
Pedro, el judio de los habitantes de Jerusalén, el romano de
Pilatos, ete.

Pero no para agui todavia la demostraciéon que el lenguaje
nos proporciona de que sus éxtasis no tienen explicacién natural;

(3) P. Basilio, C. P. Num. 180 de “El Pasionario”, pag. 532, ‘San-
tander, 1-XII-1930.
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puesto que, si se pretendiese que el conocimiento que Teresa
tiene de este lenguaje es un fenémeno de transmision del pensa-
miento, nos hallariamos ante la imposibilidad de encontrar ex-
plicacién alguna en los casos en que ella enmendé a los profe-
sores que la examinaban; y como ellos no quisieran convencerse:
de lo que la vidente aseguraba, volvieron a estudiar los libros.
o documentos en que habian aprendido el arameo, y tuvieron.
que rendirse, asombrados, ante la verdad de que eran ellos, y no:
Teresa, los que se engafaban. _

No dicen los Evangelistas cuales fueron las palabras que los

- Apdstoles dirigieron a Judas cuando vino con los soldados a

prender a Nuestro Sefor; pero Catalina Emmerich, que tuve
también en sus éxtasis la visién de esta escena, ofa que le lla-
maban ‘ladrén y traidor”. Catalina, que era de Westfalia, lo
oiria en alemén, puesto que lo entendia. Teresa, en cambio, oye:
las palabras arameas ‘‘gannaba, galapa”, que significan tam-
bién, respectivamente, ladrén y traidor, en arameo.

En la crucifixion, cuando el Salvador se queja a su Eterno
Padre del abandono en que lo tenia, Teresa le oye decir: “Eloi,.
Eloi, ;lamma sabacthani?”’; que son las palabras que usa San.
Marcos (XV-34).

Esta particularidad que se da en los éxtasis de Teresa, de per-
cibir el idioma original que usaron los personajes de la escena.
contemplada, se manifiesta cualquiera due sea la lengua que
aquéllos hubieran hablado. Y asi, cuando presencié un pasaje de:
la vida de San Antonio, le oia hablar en portugueés.

Abstinencia de alimentos.—En alguna de las ocasiones en que-
declard Nuestro Redentor que su carne y su sangre serian nues-
tro alimento, se escandalizaron sus oyentes y se apartaron de
El, pensando gque se referia al alimento corporal. Todos los cris-
tianos sabemos que se trata de un alimento espiritual; pero no-
todos saben que en las personas contemplativas es también en.
muchos casos alimento del cuerpo, hasta €l punto de que muchas
de ellas han pasado varios afios de su vida sin tomar otra cosa
que la Sagrada Comunién y un poco de agua; ¥y algunos, ni si-
quiera agua.

Ejemplos de esto son Santa Catalina de Sena y Santa Lidwig-
na, las Beatas Isabel de Reuthe y Angela Foligno y el Beato Ni--
colas de Flue. El caso de éste tiltimo fué objeto de riguroso exa-
men oficial por parte del Gobierno Provincial de Berna, que lo
declard veridico. '

Viniendo a tiempos més modernos, tenemos en el siglo XIX a.
Catalina Emmerich, que s6lo se alimentd de agua fresca desde:
el afio 1812 al 1824, en que murid; y lo mismo sucedi6, también-
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‘por espacio de varios afios, con Gemma Galgani, hasta su muer-
te, aue tuve ligar en 1903. Luisa Lateau, que desde 1871 hasta
1883, en que fallecié, no tomé mas que la Sagrada Comunidn,
fué objeto de un riguroso examen de la Real Academia de Me-
dicina de Bruselas, que tuvo que reconocer la verdad del hecho.

En uno de los hermosos articulos que publicé en “El Pasio-
nario” el P. Basilio, C. P. (enero de 1931), escribe lo siguiente:

“Bien puede afirmarse que Teresa Neumann recibe el insigne
:favor de ser alimentada corporalmente por la sagrada Euca-
ristia desde hace mas de ocho afios.

“Hacia las Navidades de 1922 aceptd sufrir una grave afec-
cion a la garganta, en sustitucién a un sacerdote que hacia
tiempo la venia padeciendo. La afeccién consistié en un tumor
.al cuello, con paralisic en los 6rganos de la deglucién. Desde esa
fecha ya no le fué posible tomar alimentos sélidos. Su alimen-
tacion consistio en café, té y agua de frambuesas, puesto que
ni siquiera podia ingerir liquidos nutritivos, como leche y caldo.

Al cabo de dos afios se le formaron unos absecesocs al cuello,
-que materialmente la asfixiaban y acabaron por hacer imposible

siguiera tomando los liquidos que constituian (si asi puede de-
.cirse) su alimento.

“Las dos ultimas semanas de la cuaresma de 1925 no pudo

ingerir ni siguiera una gota de agua, viniendo a quedar tan ex-
tenuada, que se hizo preciso administrarla los tltimos Sacra-
mentos. Al cabo de quince dias reaccioné un poco, ¥ ayudan-
dose con una paja, pudo absorber algo de liquido. Siguié en esta
forma algiin tiempo, hasta que a principios de agosto de 1926

-1a obstruccion del eséfago fué tal, que a duras penas pudo tomar,

con la partecita de hostia que recibe para comulgar, media cu-
charadita de agra.

"Desde el mes de septiembre se suprimieron también estas

:gotas de agua, viviendo, consiguientemente, desde esa fecha si
) g : e esa fecha sin

més alimento que la sagrada Eucaristia.
“Quede advertido que, entre los diversos autores que tengo

-a la vista (Ritter de Lama, Waitz, Link-Juan Vicente, Hynek,

Alujas), hay alguna divergencia en las fechas que acabo de ci-
tar; pero afectan muy poco a la sustancia de los hechos. ; Qué
mas da, por ejemplo, que se supriman las ocho o diez gotas de

.agua en Pascua de Resureccion, como lo hace Ritter de Lama,
-en septiembre del mismo afio, como lo asegura Hynek, aduciendo
-el testimonio del parroco, o en fecha algo posterior, segiin de-

Ja entender el sefior Alujas? Lo incontestable es que Teresa
Neumann no toma alimentos s6lidos desde el afio 1922; desde
1925 apenas unas gotas de agua, y desde 1927, fuera de la sa-

-grada Comunion, absolutamente nada.

AN

vy es lo raro que, a pesar de tan prolongado ayuno, mldis--
minuye en un kilo el peso de la estigmatiz-ada. Has.ta 1927, en
que ceso por completo de tomar liquido; fue descendlellldo lenta-
mente; pero en dicha fecha se estacioné en los 55_ kllos.‘Para
colmo de maravilla, en los éxtasis de los viernes pierde Teresa
de cuatro a cinco kilos, que los recupera indefectiblemente du-
rante la semana. A pesar de su martirio semanal, del derrama-
miento de sangre que le acompana y de tan prolongado ayuno,
Teresa se encuentra bien de salud y sin ganas ni necesidad de
alimentarse.”

La curia eclesiastica de Ratisbona di6 toda clase de facilida-
des a médicos de todas las creencias para que pudieran estudiar
este ¢aso, y mo contenta con esto, ordend una comprobacion
cientifica, bajo la direccién del doctor Ewald, catedratico de la
Universidad de Erlangen, el cual escogid cuatro Hermanas Fran-
ciscanas, enfermeras diplomadas y de toda su confianza, para
que, en unién con el doctor Seidl, vigilasen a Teresa con todo
rigor, por espacio de quince dias, que fueron desde el 14 al 29 de
julio de 1927. Después de este examen publicé la Curia Episco-
pal de Ratisbona el siguiente informe:

“Las Hermanas prestaron juramento ante el Comisario epis-
copal, comprometiéndese a cumplir su misién con toda concien-
cia, y solo ajustindose a las instrucciones del médico doctor
Seidl, de Waldsassen, permaneciendo luego dos dias en dicha po-
blacién, donde el médico citado las instruyé principalmente para
su cometido, que iniciaron acto seguido con una inspeccion dete-
nida de la habitacién de la Neumann. Dos de las Hermanas no
la perdian un punto de vista, la pesaban con regularidad, median
antes y después del uso el agua con que se enjuagaba la boca; se
recogi6 la sangre de las llagas y de una pequefia incision practi-
cada en el 16bulo de la oreja, que se mando a un laboratorio de
fuera de la poblacién para analizar si era sangre causada por el
hambre.

” Ademas se procedié a otros estudios quimicos. Se habian
emprendido, pues, varios caminos, que todos condujeron al mis-
mo resultado: que habia abstencion total de alimento... Bl médi-
¢o doctor Seidl hizo nueve visitas durante estos quince dias, dos
de ellas por la noche, presentandose sin previo aviso en Kon-
nersreuth para inspecionar la situacion. Algunas veces llegd
acompafniado del catedratico doctor Ewald, de Erlangen. Des-
pués de terminada su misién, las cuatro Hermanas, cuya irre-
prochable conducta en el cumplimiento de la misma mereci6 las
mas altas alabanzas por parte del médico, volvieron a prestar
juramento, El extenso informe detallado del doctor Seidl, con
un pasaje escrito de propia mano por el doctor Ewald, en




